
                       
 
 

 

Závěrečná zpráva o působení lektorky/lektora 
 

Akademický rok: 2024/2025 

Destinace (země, město): Ukrajina, Užhorod 

Jméno, příjmení: Eliška Kaszper 

Místo působení (univerzita, fakulta, příp. katedra/ústav): Užhorodská národní univerzita, 
Filologická fakulta, Katedra slovenské filologie 
 

Akademický rok 2024/25 odučila lektorka online, nacházela se na území ČR. Online výuka je 

v současné geopolitické situaci pro studenty výhodná např. ve zkouškovém období, při 

státnicích, jelikož nemusí cestovat. Ukrajinští studenti často kombinují studium 

s brigádami / prací, proto si svůj čas mohou lépe rozvrhnout. Když lektorka zorganizovala 

vědecké přednášky, přednášeli čeští vědci, zúčastnili se zájemci i mimo bohemistiku. Pro 

lektora vidíme v online výuce spíše nevýhody. Dlouhodobější online výuka vede k izolaci a větší 

únavě, chybí bezprostřední kontakt se studenty (navíc ne všichni studenti mají zapnutou 

kameru). Velmi nápomocný byl v toto ohledu týden, který mohla lektorka strávit v Užhorodě, 

poznat nejen univerzitní prostředí, ale především studenty, s nimiž pak byla po zbytek 

akademického roku v kontaktu jen online. Nespornou výhodou je posílení digitální kompetence 

lektora / studenta.  

Úvazek byl 602 hodin/45 min. přímé pedagogické činnosti. Lektorka se podílela taktéž na 

následujících aktivitách: pomoc při zařizování účasti studentek na Letní škole slovanských 

studií, Letní žurnalistické škole K. H. Borovského, vedení a konzultace lingvistických témat 

ročníkových prací, účast ve zkušebních státnicových komisích, účast na univerzitní konferenci 

(únorová konference filologické fakulty, příspěvek lektorky v lingvistické sekci s názvem 

Aktivizující výukové metody ve výuce českého jazyka a literatury), organizace online přednášek 

českých vědců z FF UP Olomouc a další činnosti vyplývající z dané pracovní pozice. Lektorka 



byla zapojena i do akreditačního procesu; bohemistika v červnu 2025 obdržela od Národní 

agentury pro zajištění kvality vysokého vzdělávání osvědčení o akreditaci vzdělávacího 

programu Český jazyk a literatura bakalářského studijního programu (platnost do července 

2030) 

Český jazyk se sice vyučuje na několika fakultách, nicméně lektor působí pouze na filologické 

fakultě.  

Akademický rok na Užhorodské národní univerzitě začínal 1. září a končil poslední týden 

v červnu (lektorka 24. června byla součástí zkušební státnicové komise).  

Co se týče ovládání ukrajinštiny, je velkou výhodou, pokud lektor daný jazyk ovládá, jelikož 

komunikace s děkanátem či katedrou probíhá často v ukrajinštině, na druhou stranu vedoucí 

katedry je velmi nápomocná při zařizování pracovní smlouvy, bankovního účtu a jiných 

formalit; lektorka komunikuje především v angličtině, pro překlad sylabů a jiných metodických 

pokynů využívá digitální aplikaci.  

Vstupní úroveň znalosti českého jazyka je u studentů individuální – od nulové znalosti až po 

úroveň A2. Někteří studenti, jejichž rodiče pracují v ČR, již mají s češtinou zkušenosti. Velkou 

motivaci vykazují studenti dálkového studia či studenti magisterského studijního programu – 

buď již žijí v ČR a doplňují si své vzdělání (pracují jako asistenti pedagogů pro ukrajinské děti, 

překladatelé atd.), nebo pracují na Ukrajině jako učitelé, překladatelé a tlumočníci. 

Počty studentů vyučované lektorkou: 

Prezenční bakalářské studium, obor český jazyk a literatura: 

• 1. ročník: 4 studenti 

• 2. ročník: 2 studenti 

• 3. ročník: 5 studentů oboru český jazyk a literatura a 8 studentů oboru slovenský jazyk a 

literatura (čeština jako druhý slovanský jazyk) 

• 4. ročník: 5 studentů 

Magisterské studium, obor český jazyk a literatura: 

• 1. ročník: 3 studenti 

• Dálkové studium: 6 studentů 

 



V zimním semestru lektorka vyučovala tyto předměty: 

1) Současný český jazyk pro 1. ročník: učebnice L. I. Danilenko: Český jazyk a L. Holá: Česky 

krok za krokem  

2) Současný český jazyk pro 2. ročník: Fonetika a fonologie; učebnice P. Kuldanová: Zvuková 

stránka češtiny, M. Krčmová: Fonetika a fonologie 

3) Současný český jazyk pro 3. ročník: Morfologie (podstatná jména až číslovky): B. 

Bednaříková: Praktická cvičení z tvarosloví, Hasil, Kulich: Studijní opora pro předmět 

morfologie; M.  Pravdová: Akademická příručka českého jazyka aj. 

4) Lingvoreálie pro 2. ročník: vlastní vytvořené materiály 

5) Národopis ČR: učebnice a materiály zeměpisu pro SŠ a gymnázia, online materiály a 

videa ČT edu apod. 

6) Praktický kurz češtiny pro 3. ročník bakalářského studia a 1. ročník magisterského studia 

(prez. i dálkově): D. Hradilová a kol.: Czech it up! 5, M. Boccou Kestřánková a kol.: Čeština 

pro cizince (úroveň B2) 

7) Česká literatura pro 2. a 3. ročník: Panorama české literatury, Česká literatura od počátků 

k dnešku 

8) Didaktika češtiny pro cizince pro 4. ročník: Hradilová a kol.: Didaktika češtiny jako cizího a 

druhého jazyka 

9) Rétorika pro 4. ročník: M. Krobotová: Rétorika a komunikační kompetence 

 

V zimním semestru studenti skládají jeden modulový test a zápočet.  

 

V letním semestru lektorka vyučovala tyto předměty: 

1) Současný český jazyk pro 1. ročník: učebnice L. I. Danilenko: Český jazyk a L. Holá: Česky 

krok za krokem  

2) Současný český jazyk pro 2. ročník: Lexikologie; P. Mitter: Lexikologie a slovotvorba  

3) Současný český jazyk pro 3. ročník: Morfologie (slovesa až citoslovce): B. Bednaříková: 

Praktická cvičení z tvarosloví, Hasil, Kulich: Studijní opora pro předmět morfologie; M.  

Pravdová: Akademická příručka českého jazyka aj. 



4) Praktický kurz češtiny pro 3. ročník bakalářského studia a 1. ročník magisterského studia 

(prez. i dálkově): D. Hradilová a kol.: Czech it up! 5, M. Boccou Kestřánková a kol.: Čeština 

pro cizince (úroveň B2) 

5) Česká literatura pro 2. a 3. ročník: Panorama české literatury, Česká literatura od počátků 

k dnešku 

 

V letním semestru studenti skládají 2 modulové testy, zápočet a zkoušku. 

V tomto akademickém roce lektorka iniciovala Memorandum porozumění, které podepsaly 

Univerzita Palackého Olomouc a Užhorodská národní univerzita s cílem usnadnit užší 

spolupráci a rozvíjet společné vzdělávací projekty.  

Lektorka oceňuje spolupráci s FF UP Olomouc; během letního semestru proběhly dvě online 

přednášky: Erik Gilk přednesl příspěvek s názvem Čapkovská generace a Miroslav Vepřek 

přednášku Jak se jazykový vývoj a jazykové změny promítají v dynamice současné češtiny. Nejenom 

studenti ocenili kontakt s živým českým jazykem a přednášky se závěrečnou diskusí. Studenti 

měli možnost se seznámit s kulturním kontextem výzkumu (zmíněn Pražský lingvistický 

kroužek, různá pojetí přístupu k literární meziválečné generaci), zároveň tyto přednášky 

pomáhají chápat vědu v mezinárodních souvislostech. V dalším akademickém roce by chtěla 

lektorka tímto směrem pokračovat.  

Lektorka také pozitivně hodnotí podporu českého konzulátu ve Lvově. 

 

 

Kobylí 26. června 2025        Mgr. Eliška Kaszper 


